Re¢ pisca

ridruZite mi se na putovanju u jedno drugo vreme i kraj
(@ sveta, u surovi, egzoti¢ni svet $afranaiborbe sabljama,
svet pustinjskih nomada $to Zive u $atorima od kamilje
dlake, karavana natovarenih persijskim ¢ilimima i miomirisnim
tamjanom, svet lepr$avih $arenih haljina, kélom opcrtanih o¢iju
i namirisanih ruku koje kao filigran krasi kana. Nalazimo se u
HedZasu, zapadnom delu danasnje Saudijske Arabije, nedaleko
od Crvenog mora; u nepreglednoj pustinji tu i tamo pro$aranoj
bujnim oazama gde se beduini-pljackasi bore za opstanak, a Zene
imaju tek poneko pravo, i gde je jedna religija, predodredena da
bude medu najveéima na svetu, kao voda navrla sa usana jednog
coveka kojeg su, sve dok nije napunio cetrdeset godina, smatrali
neznatnim,

To je bio svet Ajse bint Ebu-Bekir. Kad se rodila, 613. godi-
ne, Zene su se smatrale imovinom, posedom muskaraca, toliko
bezvrednima da su ih roditelji mogli Zive zakopati ukoliko se te
godine rodilo premnogo devojéica. Otkad su Ajsu u Sestoj godi-
ni verili, zato¢ili su je u roditeljskom domu, zabranili joj da tréii
igra se napolju, a s de¢acima ¢ak i da razgovara. Pa ipak je izrasla
u snaznu, moénu Zenu: glasovitu ridokosu lepoticu hitre pameti
i dovitljivog uma; uticajnog politickog savetnika; borca; verskog
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ucenjaka; i u jednoj od najdirljivijih ljubavnih pri¢a koje su ikada
zabeleZene — u suprugu miljenicu Proroka Muhameda.

Prema brojnim izvorima, Ajsa se za Muhameda, osnivaéa isla-
ma, udala kad joj je bilo devet godina. U bra¢ne odnose stupili su
kasnije, tek posto joj je pocelo meseéno pranje. Koliko god nama
sad izgledale sablaZnjive te njene neZne godine, izgleda da je poli-
tika bila uzrok $to su je udali tako mladu. Biée da je Ajsin otac,
Ebu-Bekir, poZzurivao venéanje kako bi se uévrstio na poloZaju
glavnog Prorokovog ashaba. Sto se pak Muhameda tice, on je
u Ajsu bio ludo zaljubljen; igrao se s njome lutkama dok je bila
mala, a potom, kad je dozrela, pretvorio ju je u svoga politickog
savetnika.

No ipak, njihov brak je imao svojih poteskoca. I Zena i muZ su
tu bili svojevoljne, dinami¢ne, sloZene li¢nosti. Buduéi da je Mu-
hameda poznavala ¢itavog svog Zivota, Aja je bila izrazito ljubo-
morna na druge njegove Zene i ino¢e — ukupno dvanaest njih koje
je doveo u harem. Puna duha i obesenjakluka, Ajsa je terala Segu
sa svojim sestrama-suprugama i Muhamedom, u nadi da ée pomr-
siti ra¢une svakoj ljubavi izmedu njega i neke od njih. Ponekad su
te njene male zavere uspevale — izvanredno, no na veliko nezado-
voljstvo njenog muza.

I spoljasnji udarci uzeli su danak u njihovom braku. Kao voda
sve vele zajednice pravovernih, Muhamed je morao da se brani
od neprekidne bujice ogovaranja na ra¢un njegovih Zena. (Kad joj
je bilo ¢etrnaest godina, Aj$a se upetljala u strahovit skandal ko-
ji joj umalo nije okoncao brak.) Ali imalo je tu i drugih nevolja.
Moénom mekanskom rodu Kurej§ — Muhamedovim sapleme-
nicima — bila je mrska Muhamedova poruka o jednom Bogu, te
su ljuto i neumorno napadali njega i njegove sledbenike. BoZji se
Prorok, medutim, nije dao ucutkati. Andeo DZebrail mu bese re-
kao: ,Govori!“ — a Muhamed je bio spreman da poslusa.

Islam se Muhamedu ukazao prilikom vizije na Hiri, brdu
kod Meke, negde oko 610. godine. Njegova porodica, uklju¢ujuéi
i suprugu HatidZu, s kojom je dvadeset i Cetiri godine Ziveo u jed-
nozenstvu, i njegovog brata od strica Aliju, kojeg je odgajio, bice
prvi Arapi koji ée poverovati u Muhamedovu poruku o jednom
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Bogu. Ostali su bili manje poletni. Meka je bila idolopokloni¢ka
prestonica arabljanskog sveta. Cabu, kockasti hram u srcu gra-
da, ispunjavale su stotine boZanstava, a ona su privla¢ila karavane
§to su putovali i izbliza i izdaleka da se klanjaju i trguju. U o¢ima
trgovaca Kurej$ija, ova nova vera znadila je privrednu propast.
Ona - i njen prorok — moraju da se gube odatle.

Posle dugogodisnjih progona muslimana, vode Meke kona¢no
su poslali svoje sinove da ubiju Muhameda. Ovaj je pobegao, uz
pomo¢ Alijinu i Ebu-Bekirovu, i pridruZio se ostatku umeta (za-
jednice pravovernih) u Medini, gradu-oazi na nekih 400 kilome-
tara severno. Tamo su se pripadnici gradskih arapskih rodova,
Aus i Hazrad?, ponudili da skuée i za$tite muslimane. Pa ipak,
Zivot je bio opasan i u Medini. Kurejsije su nastavile da napadaju,
zadobijajuéi pomo¢ od novih suseda umeta. Naroditu su pretnju
predstavljala tri jevrejska plemena: Kajnuk, Benu Nadir i Kurejz.
Cinjenica da se Muhamed klanjao njihovom Bogu nije bila dovo-
lina da zasluZi i njihovu vernost. Nisu samo s prezirom gledali na
njegovu tvrdnju da je on onaj prorok §to je predskazan u njiho-
vim verskim spisima — zar bi Bog za tu ¢ast odabrao Arapina?
— ve¢ su ta plemena bila i u trgovatkom ortakluku s Kurejsijama
iz Meke.

U ovakvom okviru punom sablazni, opasnosti i ugnjetava-
nja, Ajsa je uz Muhameda odrasla, za njega se udala, njega vole-
la. Prema najvecem broju izvora, on je nju obozZavao, oprastao joj
jezi¢avost i od nje traZio saveta u raznim pitanjima. Njena uloga u
borbama umeta je, izgleda, ograni¢ena na donosenje vode i previ-
janje rana, ali druge Zene, kao §to je Um-Umara, zaista su se u tim
ranim godinama islama borile rame uz rame s muskarcima.

Veoma malo znamo o Muhamedovim Zenama. A Cesto se
pojedinosti njihovog Zivota menjaju u zavisnosti od pripovedaca.
Istorija se, ba§ kao i predacke loze i poezija, prenosila usmenim
putem, i nije se zapisivala sve dok od Muhamedove smrti nisu
prosle stotine godina. Gotovo sve moze podleéi raspravi, reklo
bi se, pocev od toga u kojem je uzrastu Ajsa legla s Muhamedom
pa do njegovog odnosa prema njoj. Je li mu bila miljenica, kako
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to tvrde suniti, ili je pak nije voleo zbog neposlusnosti, kako mi
je jedan §iit uporno tvrdio?

Kakvo god bilo vase misljenje o Ajsi, ona ostaje veli¢anstvena,
nezaboravna junakinja koja je govorila ono §to misli, postupala
prema onome $to joj je u srcu, volela svoga Boga, i u svojoj zajedni‘
ciiistoriji osvojila svoje mesto kao Mati pravovernih. Za mene je
ona uzor, zena koja se usavrsila i prezivela, i prevazisla neizmerne
kulturne i li¢ne prepreke da bi ostavila svoj trag na ovome svetu.

Muhamed je umro kad mu je bilo $ezdeset i dve godine. Su-
nitska verzija — ona §to je zastupaju zapadni ucenjaci koje sam ja
¢itala — veli da je preminuo s glavom na Aj$inim grudima. Siiti
pak dokazuju da je umro na Alijinim rukama. Podjednako i za-
stupnik dobrobiti svoje porodice i zastupnik Muhamedovog zave-
$tanja, Ajsa je nastavila da savetuje naredna tri kalifa koji su re-
dom nasledili Proroka, i na kraju povela protiv Alije vojsku, u
+Vakat'ul dZemel” — bitku nazvanu po kamili koju je Ajsa jahala,
prvi islamski gradanski rat. Ali to je ve¢ druga prica...

G103



Dragulj
Medine






Prolog

Jedan jedini uperen prst

Medina, januar 627 « Cetrnaest godina

ablazan je dohujala na vetru lutalici kad sam u Medinu
ujahala stezuéi Safvana oko pasa. Komsije su pokulja-

le na ulicu kao kad posle oluje bujica nagrne u vadi.*
Deca su stajala u jatima, upirala prstom i blenula. Majke su ih
privijale uz skute i pravile se da obréu o¢i u stranu. Muski su plju-
vali u prasinu i mrmljali s osudom. Usta moga oca podrhtavala
su kao kap na rubu ¢age.

Sta su videli: pokrivku §to mi je spala na ramena, nehajno.
Pustenu kosu $to me $iba po licu. Zenu bozjeg Proroka obavije-
nu oko drugog ¢oveka. Sta nisu mogli videti: devojatke snove $to
mi se pred nogama razbijaju u krhotine, a gazi ih istina tvrda i
gruba kao konjska kopita.

Pustila sam da mi kapci padnu, izbegavajuéi da uzvratim na
zurenje moga umeta, moje zajednice. Obliznula sam ispucale
usne, osetila ukus soli i zadah moje bede. Utrobu mi je uvrtao
bol, kao kad neke jake ruke cede rublje od vode, s tom razlikom
§to u meni ve¢ nije bilo ni kapi. Jezik mi je malaksalo visio, kao
suncem specen guster. Naslonila sam obraz na Safvanovo rame,
ali od konjskog kasa udarala je kost u kost.

»Al-zanija!“, povikao je neko. ,Preljubnica!”

* Reénik stranih re¢iiizraza je na kraju knjige. (Prim. prev.)
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Zazmirila sam. Clanovi nageg umeta ili su pokazivali prstima
i vikali na mene, ili pak §irili ruke u znak dobrodoslice. Videla
sam i one druge, munafike, $to su se cerili i kezili prljave zube.
Ensarije, nasi Pomo¢nici, stajali su nemi i obazrivi. Hiljade su se
nizale duZ ulice, o§trim disanjem usrkujuéi nadu prasinu: zuredi
kao da sam karavan §to blista od blaga, a ne od sunca izgorela
¢etrnaestogodi$nja devojka.

Konj je stao, ali ja sam nastavila — niz njegov bok, glavacke,
pravo Muhamedu u ruke. Ponovo pod muZevljev nadzor, i uzdi-
$uéi od olaksanja. Pokusaj da sama sebi prekrajam sudbinu zama-
lo mi nije dosao glave, ali njegova ljubav sadrzala je isceliteljsku
mo¢. Njegova gusta brada je poput jastuka docekala moj obraz,
pomilovala me mirisom sandalovine. Iz daha mu se vio misvak,
¢ist i prodoran kao poljubac.

»Hvala dragom Alahu $to si bezbedno dospela kuéi, Aj$a mo-
ja“, promrmljao je.

Okupljena svetina je zabrujala, terajuéi mi trnce uz ki¢mu.
Podigla sam otezalu glavu da vidim. Ulete Omer, grmedi i seva-
juéi. On je bio Muhamedov savetnik i prijatelj, ali ne i prijatelj
Zenama.

,Gde si, Alaha ti, bila? Sta si radila sama s ¢ovekom koji ti
nije muz?”

Sibao je optuzbama kroz svetinu kao vetar, raspirujudi var-
nice u plamenove.

»Al-zanija!“, opet povika neko. Uvukoh glavu kao da je ta re¢
hitnuti kamen.

»Nije ni ¢udo $to se Ajsa slikuje sa fahisa — kurva!” Ljudi se
zasmeja$e, te uskoro zapojase: ,Aj$a — fahiSa! Aj$a — fahisa!“ Mu-
hamed me povede kroz krkljanac prema ulazu u dZamiju. Njihova
su se lica kovitlala preda mnom poput mozaika: zubati Hamal
koji kresti, mrk kao $ljiva, njegova beloputa Zena Fazija-DZemila;
gradska abrono$a Um-Ajmana koja je skupljala smeZurane usne;
kujundZija Ebu-Remzija kome je sa razmahanih pesnica sevalo
zlatno prstenje. Ocekivala sam mrmljanje kad se vratim, i izvi-
jene vede — ali ovo? Ljudi koji me ¢itavog Zivota znaju sad bi da
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me rastrgnu. A Safvan — okrenula sam glavu da ga potraZim, ali
on bese nestao. Kao i uvek.

Grubi prsti potegli su me za kosu. Kriknula sam i pljesnula po
njima, a na ruku mi §trcnu mlaz pljuvacke. Muhamed me posadi
na noge i okrete se licem ka rulji, pa podize $ake. Spusti se ti§ina
kao veo, prigusujudi ¢ak i o¢i §to sevaju.

,Ajsi treba odmora’, kaza Muhamed. Glas mu je zvu¢ao umo-
rno kao ija. ,Molim vas da se razidete kuéama.”

Obgrlio me je rukom, pa smo pognuti kro¢ili u dZamiju. Moje
sestre-supruge stajale su nedaleko od ulaza u dvoriste, po dve i
dve. Sevda pohtli lele¢uéi i obavi me svojim jedrim telom. Veli¢ala
je Alaha zbog moga sre¢nog povratka, pa potom poljubila amajliju
§to ju je nosila protiv urokljivog oka. Sledeéa pride Hafsa, placu-
¢i, 1izljubi mi ruke i lice. Prosapta: ,Mislila sam da si zauvek ne-
stala.” Nisam joj rekla da je maltene u pravu. Um-Selema klimnu
glavom, bez osmeha, kao da se boji da joj glava ne otpadne s vrata
dugackog poput drske. Zejneba poZudnim o¢ima zaZmiri u Mu-
hameda, kao da su sami u odaji.

Ali moj se suprug brinuo samo za mene. Kad mi se Zeludac
ponovo zgréio pa me presamitio od bola, on me je prihvatio i po-
digao kao da sam ispunjena vazduhom. I uistinu, malo §ta drugo
je 1 bilo ostalo u meni. Odlebdela sam na njegovim rukama do
svojih soba. On je nogom otvorio vrata i uneo me, a zatim me po-
novo postavio da stojim dok mi razmota postelju. Navalila sam se
na zid, zahvalna na tisini sve dok u odaju nije provalila Omerova
dreka, a za njom i on sam.

»Gledaj je kako bruka Alahovog svetog Proroka!”, viknuo je.
»Galopira kroz srce grada s rukama na tudem coveku i s kosom
§to joj se vije kao kurvina haljina.”

»Kurva §to joj iz usta smrdi na povra¢ku i s kosom poput pti¢-
jeg gnezda?”, izlete mi. Cak i u onakvom stanju, morala sam da
se nasmejem.

»Molim te, Omere", re¢e Muhamed. ,Zar ne vidi§ da joj nije
dobro?”

~Popustas joj.”
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»Radujem se §to je vidim Zivu, hvala dragom Alahu.” Od lju-
bavi u muZevljevom pogledu pocrvenela sam. Koliko sam blizu
bila da ga izdam s onom varalicom! Safvan mi je zavrteo glavu
slobodom, a onda moju sudbinu vezao za svoje Zelje. Nista se ne
razlikuje od bilo kojeg drugog muskarca. Sem moZda od Muha-
meda.

,J4, habibi, kakvu nagradu da ponudim Safvanu ibn al-Muata-
lu $to mi te je sre¢no vratio kuéi?”

,Prikladno bi bilo stotinu §iba“, promumlao je Omer.

»Ali Safvan joj je spasao Zivot.”

»Omer odigledno smatra da je trebalo da budem ostavljena na
milost i nemilost $akalima — ili beduinima®, rekoh.

»Bar bi umrla netaknute ¢asti.”

»Aj$inoj asti se nista nije desilo”, kaza Muhamed.

»To reci Hasanu ibn Tabitu", kaza Omer. ,Koliko maloéas
sam ga ¢uo kako izgovara skarednu pesmu o tvojoj supruzi i onom
vojniku-Zenskarosu.”

Pesmu. Nije ni ¢udo $to mi se umet bacio za petama poput
¢opora pasa kad sam ujahala u grad. Hasanove re¢i mogle bi da
potpale spokojnu svetinu gotovo podjednako brzo kao §to Muha-
medova podignuta ruka moZe da primiri razmahnitalu rulju.

Ali nisam dala da Omer vidi kako drhtim. ,Ja, sa Safvanom?
To je budalastina®, rekoh. ,Ja sam supruga Alahovog svetog Pro-
roka. Zar bih poZelela nekog ko nimalo nije nalik njemu?”

Osetila sam kako me Muhamedove o¢i posmatraju. Pod kozom
mi se ra$irila vrelina poput vatre. Je li ¢uo laZ kroz moj smeh?

Po kaldrmi dvorista zalupkali su odse¢ni koraci. Muska ru-
ka otvorila je vrata mojih odaja. Srebrn prsten mu je blesnuo kao
brid maca: Alija, Muhamedov trostruki rodak — brat od strica,
pastorak i zet — a opet ljuto ljubomoran na njegovu ljubav prema
meni. Trbuh su mi probadali udari bola. Naslonila sam glavu na
Muhamedovo rame.

,Evo je!” Alija je pruzio ruku i uperio prst u mene. ,Medini
je muka od tvoga pada, Ajsa. Muskarci se na ulicama biju oko
toga jesi li kriva ili nevina. Nasi rodeni ljudi udarili su jedan na
drugoga. Jedinstvu umeta preti opasnost zbog tebe.”
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»Jesili me branio?” Jo§ dok sam mu upuéivala taj izazov, odgo-
vor sam znala.

Okrenuo se Muhamedu. ,Kako da je branim kad sim Safvan
nece da progovori u njenu korist?”

Naravno. Safvan ne samo $to je nestao kad je rulja postala
preteca nego se, kad su mu moj otac i Alija prisli s pitanjima, jo§
i sakrio u dom svojih roditelja. Jak mi spasilac. Osetila sam kako
me u o¢ima peku suze, ali potisla sam ih. Jedini ko moZe da me
spase, izgleda, jesam ja.

»Nije potreban Safvan da me brani® rekoh, premda mi je glas
igrao, aijo§ sam se oslanjala na Muhameda da ne padnem. ,Mogu
da govorim u svoje ime.”

+Pusti je nek se odmori, kaza Muhamed. PomozZe mi da pri-
dem krevetu, ali pre nego §to sam stigla da legnem, Alija navali
da ispri¢am svoju pri¢u. Umet ne moze da ¢eka da sazna istinu,
kaza. Napolju se, upravo ovog trena, ispred dZamije okuplja nova
gomila, koja zahteva odgovore.

Zazmurila sam priseéajudi se price koju smo Safvan i ja smisli-
li dok smo jahali kuéi, u mojim trenucima bistre svesti. , Trazila
sam svoju ogtlicu od gagata’, rekoh opipavajuéi glatke kamencice.
,Otac mi ju je dao na dan svadbe. Pamti§?“ Pogledah u Muhame-
da. ,Znaé¢i miisto toliko koliko tvojim drugim Zenama znace ogr-
lice koje si im ti dao.”

Izraz lica nije mu se izmenio. Ja sam uporno nastavila, pletuéi
pri¢u koja je pocinjala time kako se §uljam iza pes¢anih dina da se
olak$am, a onda se vra¢am do svoje nosiljke. Dok ¢ekam da me di-
gnu na kamilja leda, traZim rukom ogrlicu — ali grlo mi je golo.

+Pretrazila sam ode¢u, das¢ice na podu nosiljke, zemlju. Pita-
la bih vodi¢a da mi pomogne, ali on je pojio kamile.” Glas mi
se pokolebao kao nezno stopalo na kamenitom tlu. Grcavo sam
udahnula, trudedi se da ostanem mirna. ,Vratila sam se istim pu-
tem do dina. Prekopala sam pesak prstima. A onda, taman kad
sam htela da odustanem, nasla sam je. Potréala sam natrag ka
karavanu — ali vi ste bili daleko, kao mravi §to mile u povorci u
beskonacnost. Znala sam da vas nikad neéu pristiéi. Zato sam
sela i ¢ekala da se neko vrati po mene.”
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+Neko?“ Alija okrete $iljati nos prema meni, njuseéi kako bi
otkrio laz. ,Misli§ na Safvana.”

,J4, Alija, pusti je da ispric¢a’, re¢e Muhamed.

»Cela istina, ovo je laZ i nista viSe.” Alija pljunu na zemljani
pod i obrisa usta nadlanicom, sevajuéi na mene o¢ima. ,Gubis
vreme na ove izmiSljotine, a svi znamo pravu pri¢u.”

»Alija, molim te”, re¢e Muhamed stroZe. Alija prekrsti ruke
na grudima i izvi usne. Hrabrost mi se poljulja pod njegovim pro-
dornim pogledom. Zna li zaista iz kog sam razloga zaostala za
karavanom? Mozda bi mi bolje bilo da kaZem istinu — ali kratak
pogled na zabrinuto lice mog muza promeni mi misljenje. Cak ni
Muhamed, koji me zna kao da smo jedna dusa, ne bi razumeo za-
§to sam toliko stavila na kocku radi tako malog dobitka — a mogao
bi i ne poverovati kad mu kaZem da sam i dalje neokaljana.

,Sela sii ekala® kaza Omer. ,Sta je sad na redu u toj ne mno-
go verovatnoj bajci?”

Sklopila sam o¢i, osecajuéi nesvesticu. Kako ono, bese, ide
pri¢a? JaiSafvan smo je uvezbavali dok smo jahali. Ispustila sam
otegnut uzdah, smirujuéi raspomamljene damare krvi. Slede¢i
deo je istinit.

»Kad je izaslo sunce, nasla sam hlada pod gajem urminih pal-
mi", kazah. ,Prilegla sam, ostavsi pribrana. A onda mora biti da
sam zaspala, jer sledeée §to pamtim jeste Safvanova ruka na mom
ramenu.”

Omer zabrunda. ,Jesi li ¢uo ovo, Proroce? Safvan ibn al-Mua-
tal sad ti jo$ i dira Zenu. Svi znamo kuda to vodi.”

»Zasto niste oboje smesta krenuli na konju kuéi?”, izdra se
Alija.

+Nesto me je snaslo.” I ovaj deo je bio istinit. ,Osetila sam
snazan bol, kao da mi neko noZem para trbuh.” Muhamedove
o¢i kao da su smeksale — dobar znak, bi¢e da mi mora poverova-
ti makar malo.

»Nisam mogla da putujem dok sam se previjala od bolova. Ta-
ko je Safvan zbog mene podigao svoj $ator, da se odmorim unu-
tra, sklonjena od sunca.”
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Alija se zacereka. , A gde je Safvan bio dok si ti leZala u njego-
vom $atoru?” Nisam se obazrela na njega; samo sam Zelela da se
ovo isledivanje zavrsi te da legnem da spavam.

»Satima sam povracala. Safvan je pokusavao da mi pomogne.
Davao mi je vode, hladio me listom palme. Na kraju se prepao, pa
smo krenuli natrag po pomo¢.” Precutala sam da samo §to nisam
zavri§tala kad je krenuo da krsi ruke. Alah nas kaznjava, kukao
je bez kraja i konca. S vodom sam pocela da bljujem i Zu¢ i grizu
savesti. Vodi me u Medinu, jetko sam rekla. Pre nego sto nas Alah
oboje ubije.

Kad sam zavrsila pri¢u, Alija je sevao o¢ima. , To nije cela pri-
¢a’ kaza. ,Zasto je Safvan toliko zaostao za karavanom? Zato $to
je znao da Ce§ ga ¢ekati pod urmamaz”

»Safvana sam ja zamolio da ostane pozadi®, re¢e Muhamed.
»Da prati povratak Mustalika u njihov logor.”

»Ona se s njime godinama gleda!”

Frknuh, kao da su mi njegove re¢i smesne, a ne kao da mi se
od njih sledila krv. Izrekao je istinu — ali ko to jo§ zna?

»Gde ti je dokaz, Alija?”, rekoh, nacas izdrzavsi njegov be-
san pogled, a potom oborivsi o¢i iz straha da ¢e mi u njima videti
strah. ,Jedan jedini upereni prst je beznadajan znak.”

Potom sam, uz Muhamedovu pomo¢, legla u svoju postelju i svima
im okrenula leda: ve¢ito sumnjicavom Omeru; Aljji, tako revno-
snom da o meni misli sve najgore; svome muzu, koji ume da uéut-
ka besnu rulju dignutim dlanom, ali koji ovim ljudima dozvoljava
da me klevetaju. Zasto sam se vratila? Sklopila sam o¢i i ponovo
mi se javio san o bekstvu. Ovoga puta, medutim, znala sam da je
to samo san. Nema mi bekstva od sudbine. U najboljem slucaju,
ako je volja Alahova, mogu da svoj usud preoblikujem — ali ne i
da od njega uteknem. Za toliko sam nauéila iz svojih gresaka po-
slednjih nekoliko dana.

Spavala sam nemirno, tumbala se od groznice i kajanja, sve
dok mi oko glave nije poceo da §iba $apat, kao pesak $to ujeda, pa
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me prenuo. Na jastuc¢i¢ima uz moju postelju sedeli su Muhamed
i Alija, svadajuéi se zbog mene.

»INe mogu da verujem da bi Ajsa tako nesto uradila®, kaza
Muhamed. Glas mu je bio kao slomljena $koljka, krhak i reckav.
»Volim je otkako je izasla iz maj¢ine utrobe. Igrao sam se lutkama
s njom i njenim drugaricama. Pio iz iste zdele s njom.”

+INjoj je Cetrnaest godina®, kaza Alija povisivsi glas. ,Nije vise
mala, iako je toliko mlada od tebe. Safvan je mnogo bliZi njenom
uzrastu.”

+Pssst, Alija! Ne ometaj Ajsi pocinak!”

,Onda da nademo prikladnije mesto za razgovor. Cula sam
kako $uska tkanina. Ne idi, poZeleh da zavapim, ali bila sam
preslaba. Te umesto toga zaje¢ah. Muhamed mi polozZi dlan na
celo.

+Koza joj je vrela”, rece. ,Ne smem da je ostavljam samu.”

»Onda moram da govorim ovde.”

»1zvoli, brate. Cenim tvoj savet.”

Zadrzah dah, strepeéi od Alijinih sledeéih reci. Kakvu ¢e ka-
znu predloziti za mene i Safvana? Sibanje? Proterivanje iz ume-
ta? Smrt?

+Razvedi se od nje", rece Alija.

+Ne!“ Sedoh, spremna da se obisnem muZu oko vrata i zagr-
lim ga iz sve snage. Muhamed me pomilova po vlaZnom ¢elu, a
osmeh mu je titrao kao senka pod promenljivim suncem.

+Ne ostavljaj me”, rekoh zaboravljaju¢i na Aliju, poslednjeg na
svetu za kog bih volela da me ¢uje kako preklinjem.

+Ne ostavljam te, habibati. Ali sam odlu¢io da te na neko
vreme posaljem tvojim roditeljima. Ebu-Bekir i Um-Ruman ce
te negovati da ozdravi§, ako je volja Alahova, dalje od svih ovih
brbljivih jezika.”

+Ne razvodi se od mene!” Nedeljama potom, dok u roditeljskoj
kuéi budem ¢ekala na Muhamedovu presudu, lecnuéu se svaki put
kad se prisetim kako sam se priljubila uz njegovu ruku i pred Ali-
jom povikala: ,Volim te, habibi!”
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Te reci sam izgovorila iskreno kao nikada ranije. Mnogo sam
naudila u onim satima u pustinji sa Safvanom. Safvanom, koji je
jedno obecao, a drugo uradio, isto kao dok smo bili deca.

»1 ja tebe volim, duso moja.” Ali glas mu je zvucao odsutno,
a o¢i izgledale zabrinuto. Legla sam i stisnula mu Saku kao neku
lutku, pa potom opet polagano utonula u san.

Kad sam se ponovo prenula, za¢ula sam Aljjin glas, uZurban
i tih.

»Misli na umet, koliko je tanano njegovo tkanje®, rece. ,Ta-
kva bruka mogla bi da ga rascepi nadvoje. Sad moras da stupis na
delo, brate. Posalji je natrag Ebu-Bekiru zauvek.”

»Da se razvedem od moje Aje?” Muhamedov smeh je zvucao
uzrujano i bledunjavo. ,Isto bi mi bilo i da i§¢upam sebi srce.”

,Osramodena je“, rece Alija — sa svakom reéju pojacavajuéi
moju mrznju protiv njega. ,Ireba da se udalji§ od nje pre nego
§to bruka i tebe obeleZi. Mnogi u ovom gradu voleli bi da vide
tvoj krah.”

Muhamed polako izvuce $aku iz mog stiska, ostavivsi me da
sama plutam po moru zebnji.

»Zar ne uvida$?”, uporno je terao Alija. ,Znam da moZes da
uvidi§. Zasto onda izgledas toliko zabrinuto? Zene se lako nala-
ze. Nadi ¢e§ drugu mladu nevestu.”

I posle mnogib vekova, bruka jos progoni moje ime. Ali oni to su me
nipodastavali, $to su me nazivali al-zanijom i fabisom, oni me ne po-
znaju. Nikad nisu saznali istinu o meni, o Muhamedu, o tome kako
sam mu spasla Zivot, i kako je on spasao Zivot meni. O tome kako sam
spasla Zivot svima njima. Da su znali, da li bi mi se i tada rugali?
Naravno, sada znaju. Ovde gde smo sad, zna se svaka istina. Ali
vasem svetu ona jos izmice. Tu gde ste vi, muskarci jos Zele da kriju
zene. Vas sadainje pokrivaju feredzama ili lazima o tome kako ste
nizi soj. Nas nekadasnje brisu iz svojib prica o Muhamedu, ili pak
zamenjuju laznim pricama od kojib nama gore usi i oci. Tu gde ste
vi, majke grde kéeri jednim jedinim imenom. ,Ub, ti Ajso!”, povicu,
a devojcice od stida odvraéaju pogled. Svojim usudima ne mozemo
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da uteknemo, cak ni u smrti. Ali imamo pravo da budu nasi, da ib
preoblikujemo.

Devojéice odvracaju pogled zato sto ne znaju istinu: da je Mu-
hamed hteo da nam da slobodu, ali su nam je drugi oduzeli. Istinu da
nijednoj od nas nema Zivota dok ne budemo u stanju da oblikujemo
svoje sudbine. Dok ne budemo u stanju da biramo.

Koliko nerazumevanja! Ovde gde smo mi, istinu zabvatamo 3a-
kama kao vodu, trudimo se da je zadrzimo, gledamo je kako curi i
bezi. Istina je previse klizava za drzanje. Mora se predati drugima,
ili ée se poput kise utopiti u zemlju, da nestane.

Pre nego $to nestane, svoju ¢u pricu predati vama. Svoju istiny.
Svoju bitku. A potom, ko zna sta Ce se desiti. Ako je volja Alahova,
moje ce ime povratiti svoje znacenje. Tad vise nece biti re¢ za izdaju
i sramotu. Ako je volja Alabova, kad se moja pri¢a obznani, i mo-
je e ime jos jednom prizvati ono najskupocenije blago. Ono na koje
sam zahtevala pravo i za koje sam se borila sve dok ga na kraju ni-
sam izvojevala od bozjeg Proroka — ne samo radi sebe, ve¢ i radi svib
mojih sestara.

Moje ime: Ajsa. Njegovo znacenje: ,zivot”. Dao Bog da tako bu-

de opet, i zanavek.
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